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ESBE 3MG ZAWOR

(4 2 |\
(W Zawor otwiera sie zgodnie ze wskazéwkami zegara @ ! Zawor otwiera sie przeciwnie o ()
Pozycja fazy watu podczas instalacji oL @ ! do wskazoéwek zegara Rey oL
(zawér zamkniety) Pozycja fazy watu podczas instalacji
_ (zawér otwarty)
Woda na Woda na
zasilaniu zasilaniu

‘ Woda na powrocie ‘ Woda na powrocie

Zatdz ptyte instalacyjng na zawdr, jak wskazano na rysunku. Kotki znajdujgce sie w rogach ptyty instalacyjnej powinny zo-
sta¢ dopasowane do otwordéw w naroznikach. UWAGA! Jesli trzeba, obrd¢ skale zgodnie z kierunkiem pracy. Pamietaj, aby row-
niez obroéci¢ fazy watu zaworu zgodnie z kierunkiem pracy. Kierunek regulatora otwierajacy zawor przeciwne do wskazowek
zegara (1b) nalezy zmieni¢ wedtug Sekcji 12 (zainstalowany regulator). )

/4 N\
Upewnij sie, ze fazy watu zaworu

s3 ustawione w kierunku pracy!

UWAGA!

Spasowana powierzch-
nia powinna wskazy-
wac w tym kierunku.

Zainstaluj ztlgczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy watu.
Zainstaluj dzwignie recznego operowania na osi ztgczki watu, w potoze-
niu poziomym na lewo (godzina dziewigta). Zaléz ztaczke zebata tak,
aby dzwignia recznego operowania byla miedzy ztgczkami i zebniki
byly na gérze i na dole. Ustaw powierzchnie ztaczki, aby wskazywa-
fa pozycje godziny drugiej. Umocuj czesci na wale zaworu przy pomo-
cy sruby i podktadki. S .

\ Zebniki pasowania 1

\_

Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac tylko czesci wskazane!)

Q Ptyta
instalacyjna

@ Zigczka zegbata

20 @ Ztgczka watu

1 / \ S O \‘a
Zatéz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po- \ 't\\\\\ ""l'
wierzchnie wyréwnujgce sg ustawione czotowo wobec \\l /
regulatora i kotki ptyty instalacyjnej sg w prawidtowym — .
pofozeniu. Dzwignia recznej

e . . - regulacji

Uzyj dzwigni recznej regulacii, aby sprawdzi¢,
ze zawor obraca sie swobodnie w petnym ~ =
zakresie ruchu (90°). W czasie, = =
gdy krecisz dzwignig recznej ESC @ @
regulacji, musisz naciska¢ @ e

przycisk recznego wysprzeglenia. )
\_ AN Podktadka  Sruba Y,
Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)




ESBE ZAWOR KOTLA, MOSIADZ/TERMOMIX

e 10 R
. . . . . . . . . L 10

() Zawor otwiera sig zgodnie ze wskazéwkami zegara @;’3 Zawor otwiera si¢ przeciwnie ~\

Pozycja fazy watu podczas instalacji (zawor zamkniety) % do wskazoéwek zegara Q)e
o Pozycja fazy watu podczas instalacji
Woda na zasilaniu (zawor otwarty

Woda na Woda na Woda na

powrocie zasilaniu [ powrocie

Zaloz ptyte instalacyjng na zawdr, jak wskazano na rysunku. Koftki znajdujgce sie w rogach ptyty instalacyjnej powinny zo-
sta¢ dopasowane do otworéw w naroznikach. UWAGA! Jesli trzeba, obrd¢ skale zgodnie z kierunkiem pracy. Pamietaj, aby row-
niez obréci¢ fazy watu zaworu zgodnie z kierunkiem pracy. Kierunek regulatora otwierajacy zawor przeciwne do wskazéwek
zegara (1b) nalezy zmieni¢ wedtug Sekcji 12 (zainstalowany regulator). )

~

Upewnij sie, ze fazy watu zaworu
s3 ustawione w kierunku pracy!

UWAGA!

Spasowana powierzch-
nia powinna wskazy-
wac w tym kierunku.

Zainstaluj ztgczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy watu.
Zainstaluj dzwignie recznego operowania na osi ztgczki watu, w potoze-
niu poziomym na lewo (godzina dziewigta). Zatéz ztaczke zebata tak,
aby dzwignia recznego operowania byta miedzy ztagczkami i zebni-
ki byly na gérze i na dole. Ustaw powierzchnie ztgczki, aby wska-
zywata pozycje godziny drugiej. Umocuj czesci na wale zaworu przy
pomocy $ruby i podktadki. —=
L ’ Zebniki pasowania !

N . ] ] ] N\
Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac tylko czesci wskazane!)

@ Ptyta
instalacyjna

@ Ztgczka zgbata @ Zigezka watu

Zatéz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po-
wierzchnie wyréwnujgce sg ustawione czotowo wobec
regulatora i kotki ptyty instalacyjnej sg w prawidtowym
potozeniu.

Uzyj dzwigni recznej regulacji, aby sprawdzié, % (C) E:;Zwuilggiia recznej
ze zawor obraca sie swobodnie w petnym gulad)

zakresie ruchu (90°). W czasie, (TR =

gdy krecisz dzwignig recznej ESC = @ = @ -

regulacji, musisz naciska¢ ‘4/. 5 4 @ e
%

przycisk recznego wysprzeglenia. 9 Boddadka  Sruba )

Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)



ESBE ZAWOR KOTLA, ZELIWO/TERMOMIX

e
Zawor otwiera sie zgodnie ze wskazéwkami zegara
Zamkniety Otwarty

Zawor otwiera sie przeciwnie do wskazéwek zegara

VRS
Otwarty Zamkniety

Uzyj recznej dzwigni aby przekreci¢ zawor maksymalnie 1. w lewg strone, tak by byt on catkowicie otwarty lub za-
mkniety. Kierunek regulatora otwierajacy zawér przeciwne do wskazéwek zegara (1b) nalezy zmieni¢ wedtug Sek-
cji 12 (zainstalowany regulator). Wigcz ptyte skale w razie potrzeby. Zdejmij dzwignie i odkre¢ dwie $ruby z zaworu.

Przymocuj wspornik do zaworu uzywajgc srub tak jak to przedstawiono na rysunku. Wspornik instalacyjny ma

kilka otwordw. Uzyj tych, ktére pasujg do danego typu zaworu. )

Zainstaluj ztaczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy watu. Zain-\

staluj dzwignie recznego operowania na osi ztgczki watu, w potozeniu pozio-
mym na lewo (godzina dziewigta). Zat6z ztgczke zebatq tak, aby dzwignia
recznego operowania byta miedzy ztagczkami i zebniki byly na gorze i
na dole. Ustaw powierzchnie ztaczki, aby wskazywata pozycje godzi-
ny drugiej. Umocuj czesci na wale zaworu przy pomocy sruby i podktadki.

UWAGA!
/{iyp el Spasowana

RS 7 SNl powierzch-
B ~‘)\ AN\ nia powinna
": : 'Sl wskazywac w

& tym kierunku.

W

Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac tylko czesci wskazane!)

Ptyta instalacyjna
SOV CAST IRON

Ta plyta nie jest
stosowana!

@ Ztgczka zebata
Zatoz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po-
wierzchnie wyréwnujgce sg ustawione czotowo wobec
regulatora i kotki ptyty instalacyjnej sg w prawidtowym
potozeniu.

@ Ztagczka watu
Uzyj dzwigni recznej regulacii, aby sprawdzic, %

k)
ze zawor obraca sie swobodnie w petnym L .
Dzwignia recznej

zakresie ruchu (90°). W czasie, — '5"' @ requiadii @ e
gcly rgciex ctiwignia recznel ;: Podkladka Sruba
regulacji, musisz naciska¢ _ s @ -

/

przycisk recznego wysprzeglenia. =

. . O

Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)
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VEXVE AMV ZAWOR

é Przygotowania wstepne R
Zatéz elementy blokujgce na ptytke instalacyjng
@ ][] zgodnie z rysunkiem.
- /
. . . . . . (%) 10 , . . . . 10 @\
Pl Zawor otwiera sie zgodnie ze wskazéwkami zegara ol 1 Zawor otwiera sie przeciwnie ™ o
Pozycja fazy watu podczas instalacji (zawor zamkniety) /4 ! do wskazéwek zegara ©)
! Pozycja fazy watu podczas instalacji
Woda na
zasilaniu

<

Woda na powrocie

Zaloz ptyte instalacyjng na zawdr, jak wskazano na rysunku. Kotki znajdujgce sie w rogach ptyty instalacyjnej powinny zosta¢
dopasowane do otworéw w naroznikach. UWAGA! Jesli trzeba, obro¢ skale zgodnie z kierunkiem pracy. Pamietaj, aby rowniez ob-
roci¢ fazy watu zaworu zgodnie z kierunkiem pracy. Kierunek regulatora otwierajacy zawor przeciwne do wskazowek zegara
\(1 b) nalezy zmieni¢ wedlug Sekcji 12 (zainstalowany regulator). Y,

Upewnij sie, ze fazy watu zaworu
sg ustawione w kierunku pracy!

Spasowana powierzch-
nia powinna wskazy-
wac w tym kierunku.

Zainstaluj ztaczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy watu. Zain-
staluj dZzwignie recznego operowania na osi ztgczki watu, w potozeniu pozio-
mym na lewo (godzina dziewiagta). Zatoz zlaczke zebata tak, aby dzwignia
recznego operowania byta miedzy zlgczkami i zebniki byly na gorze i
na dole. Ustaw powierzchnie zaczki, aby wskazywata pozycje godzi-
ny drugiej. Umocuj czesci na wale zaworu przy pomocy $ruby i podktadki.

Zebniki pasowania |

%
N [ s . . N
Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac tylko czesci wskazane!)
@ Ptyta ?{
instalacyjna
@ Ztgczka watu
S O \‘a
Oy O
Zatoz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po- V'v"
wierzchnie wyrdwnujgce sg ustawione czotowo wobec Q @
regulatora i kotki ptyty instalacyjnej sg w prawidtowym po- Q Q
tozeniu. A .
C e . .. ., @ Dzwignia recznej ;} ;}
Uzyj dzwigni recznej regulacji, aby sprawdzic, % regulacji
ze zawor obraca sie swobodnie w petnym _ a
zakresie ruchu (90°). W czasie, < — @ 5
gdy krecisz dzwignig recznej ESE @
regulacji, musisz naciskac¢ _ © O
Kprzycnsk recznego wysprzegdlenia. \ Podkladka Sruba )

Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)



BELIMO ZAWOR KULOWY

'’ N\
Kierunek )

@ <@> przepiywu
.

Otwarty Zamkniety

Zaloz ptyte instalacyjng na zawar, jak wskazano na rysunku. Kotki znajdujace sie w rogach ptyty instalacyjnej powinny zostac
dopasowane do otworéw w naroznikach. Podczas instalacji wat zaworu powinny byc¢ otwarty. Kierunek regulatora otwierajacy
zawor przeciwne do wskazowek zegara (1b) nalezy zmieni¢ wedtug Sekcji 12 (zainstalowany regulator).

. /

UWAGA!

Spasowana powierzch-
nia powinna wskazy-
wac w tym kierunku.

Zainstaluj ztgczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy
watu. Zainstaluj dzwignie recznego operowania na osi ztgczki watu,
w potozeniu poziomym na lewo (godzina dziewigta). Zatoz ziacz-
ke zebata tak, aby dZzwignia recznego operowania byta miedzy
zlaczkami i zebniki byly na gorze i na dole. Ustaw powierzch-
nie ztgczki, aby wskazywata pozycje godziny drugiej. Umocuj
czesci na wale zaworu przy pomocy sruby i podktadki.

Zebniki pasowania !

Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac tylko czesci wskazane!)

e Piyta
instalacyjna

@ Ztaczka zebata

'\ /

@ Ztgczka watu

=

——

11 ‘C
T \\
Zatéz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po- \\‘\\\‘Is\
wierzchnie wyréwnujgce sg ustawione czotowo wobec re- N

gulatora i kotki ptyty instalacyjnej sa w prawidtowym poto-

Dzwignia recznej

zeniu. regulacji

Uzyj dzwigni recznej regulacji, aby sprawdzi€, o

Ze zawor obraca sie swobodnie w petnym § =

zakresie ruchu (90°). W czasie, = @
gdy krecisz dzwignia recznej ESC @
regulacji, musisz naciskaé

Podktadka Sruba

Kprzycisk recznego wysprzeglenia.

Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)



ESBE VRG/VRB ZAWOR Uwaga! Nalezy zamowié osobno

! Zawor otwiera sie przeciwnie do
! wskazéwek zegara

Pozycja fazy watu podczas
instalacji (zawor otwarty)

/
Zawor otwiera sie zgodnie
ze wskazéwkami zegara

Pozycja fazy watu
podczas instalaciji
(zawor zamkniety)

Woda na
zasilaniu

Woda na
zasilaniu

‘ Woda na powrocie ‘ Woda na powrocie

Zdejmij dzwignie recznej regulacji i ptyte ze skalg potozenia. Set the installation plate into the valve as indicated in the
figure. UWAGA! Obréci¢ fazy watu zaworu zgodnie z kierunkiem pracy. Kierunek regulatora otwierajacy zawor prze-

Kciwne do wskazowek zegara (1b) nalezy zmieni¢ wedlug Sekcji 12 (zainstalowany regulator). )
/g > N
. Upewnij sie, ze fazy watu zaworu

sg ustawione w kierunku pracy!

UWAGA!

Spasowana powierzch-
nia powinna wskazy-
wac w tym kierunku.

Zainstaluj ztgczke watu na wale zaworu zwracajgc uwage na fazy watu. Zainsta-
luj dZwignie recznego operowania na osi ztgczki watu, w potozeniu poziomym na
lewo (godzina dziewiagta). Zat6z ztgczke zebata tak, aby dzwignia recznego
operowania byta migedzy ziagczkami i zebniki byly na gérze i na dole. Ustaw
powierzchnie ztgczki, aby wskazywata pozycje godziny drugiej. Umocuj cze-
$ci na wale zaworu przy pomocy sruby i podktadki. - : 'l

K Zebniki pasowania 1 J

/g N (7 e o .
: Zawartos¢ pakietu instalacyjnego
(Nalezy uzywac
tylko czesci Ta ptyta
wskazane!) nie jest —»
stosowana!

, @ Ztgczka zebata

® Dzwignia recznej (E)

regulacj Podkladka Sruba
Zatoéz regulator wedtug ilustracji, upewniajgc sie, ze po- — =
wierzchnie wyréwnujgce sg ustawione czotowo wobec @ g
regulatora i kotki ptyty instalacyjnej sg w prawidtowym po-
fozeniu. SOV-ESBE 2, nalezy zaméwié osobno

(Nie ma w pakiecie instalacyjnym)

N~
O OQQQ iljl*gttglacyjna
0

(NN

@]
M) OO

""li y

@ Ztgczka watu

Uzyj dzwigni recznej regulaciji, aby sprawdzic,
ze zawor obraca sie swobodnie w petnym

S
zakresie ruchu (90°). W czasie, P
gdy krecisz dzwignia recznej i A
regulacji, musisz naciska¢ ESC %, ;]
N

przycisk recznego wysprzeglenia.

AN /

Przejdz do Sekc;ji 4 (strona 9)




POLACZENIA EH-800

H1 czujnik wody zasilajacej
H2 czujnik wody zasilajgcej

Jest juz podtgczony do regulatora.
taczenie / jest juz podtgczony urzgdzeniem zewnetrznym do regulatora
za pomoca RJ45-2.

Przymocuj czujnik powierzchniowy na powierzchni rury w odlegtosciok. 0,5 ... 1, 5 m od zaworu regulacyjnego,
na gérze lub z boku rury. Powierzchnia rury powinna by¢ czysta, bez kurzu i gladka; rura moze by¢ pomalowana.

Utnij rog opakowania i wycisnij
smar na spodnig czes¢ czujni-
ka (na miedziang ptytke).

Owin tasme mocujgcg wo-
kot rury. Upewnij sie, ze po-
wierzchnia styku czujnika sci-
Sle przylega.

Owin tasme wokot rury ponownie,
jesli jest ona wystarczajgco dtuga.
Utnij taSme na odpowiedniej dtu-
gosci, pomiedzy dziurkami.

N

Zdejmij ostone z czesci z gniazdkami komunikacyjnymi (zsun go pod katem prostym do regulatora)
i podtacz czujnik temperatury zewnetrznej do regulatora.

5

24V

<—— Zrodlo zasilania

Podtagczenie
modemu GSM i
zewnetrznego
modutu EXU-800

<—— Czujnik temperatury

: [ ]
zewnetrznej

(O}

/

Dodatkowe
potgczenia za
pomocae(,kabla
do kostki .
przytgczeniowej

(pomiary 3i4)

4
(patrz oddzielna <
instrukcja)

Zamocuj czujnik temperatury zewnetrznej (TMO) w zacienionym miejscu, w pétnocnej czesci budynku, na wysokosci
ok. 2,5 m. Nie instaluj czujnika bezposrednio nad oknem, drzwiami, wylotem lub ostong kabla czujnika wychodzgce-
go z budynku, lub obok innych przewoddéw lub zrodet ciepta. Jesli zachodzi taka potrzeba, kabel moze by¢ skrocony
lub wydtuzony za pomocg ztgczki do kabli. (Nie ma specjalnych wymagan odnosnie typu kabla).

J

Podiacz przewod z kostka przytgczeniowa, jesli potrzeba uzy¢ dodatkowych urza-
dzen spoza podstawowego zestawu (np. czujnik temperatury pokojowej lub cos
innego, jak nizej). Przewdd z kostkg przytgczeniowg moze by¢ uzyty do podigczenia 2
dodatkowych urzadzen (pomiary 3 i 4)

Otworz kostke przytaczeniowa i podtgcz przewody (szczegdty patrz nizej). Okresl zasto-
sowanie pomiarow 3 i 4 (Sekcja 11) podczas inicjowania regulatora (w zastosowaniu re-
gulatora ogrzewania).

3¢ Pomiar 4
& Wyetaoczony

< Potencjomtemp. poko) THRASP

& Wytaczony
< O Pamiar temp. pokojowe],

N

Kostka przylaczeniowa:

Biaty
Cz

e
e
e

e
e
&)

Czer

\4

< Pomiar temp. pokojowe) THRS
< Temp. wiody na powrocie

< Temperatura zasobnika

< Temperatura kotta

o Temperatura z kolektora

< DomdPoza domern - przetacznik

< O Kompensacija pokojowa THFERA
< Temp. wody na powrocie

< Temperatura zasobnika

< Temperaturakotta

< Temp. 2 kolektora stonecznego

< Porniar 4

O Alarm cignienia
< Alarm palnika
< Alarm pompy
o Alarm kotta

~

J

24V Wetknij jedng koncéwke kabla do kontaktu, a drugg podtgcz do regulatora. Proponujemy umieszczenie
AC/DC kabla w mufie ochronnej. Zat6z ostone regulatora z powrotem na miejsce.

~
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USTAWIENIA REGULATORA

ztawienia EH-200 |_| JezvkKieli/Spraks..
Jezyk/LanguageKieli/Spraks. alish = < Englizh
ztawienia godziny i daty B < Bussian

Uztawienia wejss pomiaroveych ¥
Tryb grzewczy Ogrzew.grzejnikowe normalne =

Zmiana jezyka:

Wecisnij pokretto (= OK.), przekre¢ pokretto, aby zmienic jezyk i nacisnij OK.

Obracajac pokrettem nalezy dojs$¢ do ustawien czasu i daty i nacisna¢ OK.

Ustawienia EH-800 ¥D Czas ¢T3 Data
Jezvk/ T anquageEielSoraks’. Fodaj godzine: Podaj dzier:
Llztawienia wejst pomiaroweych
Tryb grzewczy Ogrzesw.grzejnikowe ggemn ddrmrrry
Nacisnij przycisk OK. Wybierz czas lub da- Ustaw godzine i naciénij OK, zeby ~ Date nalezy ustawi¢ w kolejnosci:
te i nacisnij OK. potwierdzi¢ Ustaw minuty i nacisnij  dzien, miesigc, rok. Nacisnij OK (na-
OK, zeby potwierdzic. zwa dnia tygodnia jest aktualizowa-
Naciénij ESC, aby wyjs¢ z ustawien czasu i daty. na automatycznie).
G
~

Ustawienie dodatkowych kanatéw pomiaru (pomiary 3 i 4) za pomoca kabla i kostki taczeniowej

Jesli nie zastosowano dodatkowych potgczer: (patrz Sekcja 7), przejdz do Sekcji 12.

Ustawienia EH-800 || 3¢ Pomiar ]
._Iezﬁ."k.-“Language.-“Hlella’Sprakf Palizh = Pomiatr 3 Wiytaczony =

E FPariar 4 Wietaoczony -

Nacisnij OK. Wybierz opcje pomiaru (patrz alternatywy, Sek-
cja 7). Pomiar 3 (4) lub alarm, mogg by¢ dowolnie oznaczo-
ne.

Tr',-'l:u grzewcza.-' gr’zew grzemlkuwe norrmalne

2% Pomiar . _ ]

Pomiar 3
FParniar 4 Wtaozony =

Zastosowania dla pomiaréw 3 i 4 sg wyswietlane na
wyswietlaczu. Nacisnij ESC, aby zakonczy¢.

Oznaczenie: Wybierz litere za pomocg pokretta sterowania. Zatwierdz poprzez OK. Naci$nij przycisk OK na kilka se-
kund, aby potwierdzi¢ nazwe. Naci$nij ESC, aby usung¢ litere. Nacisnij ESC na kilka sekund, aby usung¢ nazwe. Jesli
pomiar ma stuzy¢ uruchomieniu alarmu, mozna wybraé, czy regulator ma emitowac dzwieki alarmu, gdy przetgcznik jest
otwarty, czy jest zamkniety. Domyslinie jest to, ze kontroler emituje alarm, gdy przetacznik zostanie otwarty (patrz Pod-
recznik uzytkownika, str. 23).

Wybér trybu ogrzewania
=ztawienia urzgdzenia |_| j}f Tryb grzewczy
Iztawienia wejsc pomiarowych Digrzesyy.podiogswilgotne pom.

Tryb grzewczy Ogrzew.grzejnikowe normalne = Dgrzesy. podtogowvye nnrmalne
Kierunek pracy zawary Otwearty - w prawo » Qgrzessanie grzejnikowe, normalne
LIruchomienie 2 nowsymi ustawieniani > Ogrz gr’zem ztroma kr’z grzew.

Regulator posiada fabryczne ustawienia dla ogrzewania grzejnikowego normalnego. Ogrzewanie podtogowe, normal-
ne: ogrzewanie podtogowe normalne Ogrzewanie podtogowe, wilgotne pomieszczenia: rozwigzanie, gdy regulator
grzeje tylko podtoge wytozong ptytkami ceramicznymi (dla zapewnienia komfortu cieptej podtogi i/lub suchej podtogi —
latem). Ogrzewanie grzejnikowe, stroma krzywa grzewcza: rozwigzanie, gdy budynek jest stabo izolowany lub gdy
grzejniki nie dostarczajg odpowiedniej ilosci ciepta. Stata temperatura i suszenie betonowej podtogi to specjalna apli-
kacja dostepna w regulatorze. (Dodatkowe informacje o trybach ogrzewania mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika na
str. 26). Po nadaniu wartosci poczatkowych, wybdr trybu ogrzewania z poziomu regulatora mozliwy jest w ,Ustawienia
urzadzenia -> H1 Ustawienia obiegu”.
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Kierunek pracy zaworu regulatora

Lztawienia urzadzenia }f kierunek pracy Zawary
Lztawienia wejst pomiaroweych & Obwarty - w prawao
Tryb grzewczy Qarzew.grzejnikowe normalne » O Obwearty - leswo

Kierunek pracy zawaoru Otwarty - w prawo =
ruchaomienie 2 nossymi ustavieniami ¥

Fabryczna nastawa kierunku otwierania sie zaworu — zgodnie ze wskazéwkami zegara. Jesli zawdr jest zainstalowany w
taki sposob, ze otwiera sie w kierunku przeciwnym wskazdwkom zegara, w menu regulatora nalezy dokona¢ zmiany na
kierunek przeciwny wskazéwkom zegara (patrz Sekcja 1).
Dodatkowe informacje na stronie 28 podrecznika uzytkownika. Zmiana kierunku zaworu, patrz "Ustawienia urzgdzenia”.

(& J

Kierunek zaworu: Zakres obrotu zaworu dla obiegu kottowego jest mechanicznie ograniczony do 90°. Dlatego tez fatwo jest znalez¢
graniczne pofazenia przez obrocenie zaworu do krancowego pofozenia przy uzyciu dzwigni mechanicznej lub osi zaworu. Czasa-
mi dla zaworéw 3-drogowych moze by¢ trudne okreslenie kierunku otwierania np. w przypadku braku recznej dzwigni lub niewta-
Sciwie zamontowanej ptytki ze skalg potozenia. Aby utatwi¢ okreslenie kierunku otwierania, zapoznaj sie z kilkoma wskazéwkami
podanymi ponizej dla najczesciej stosowanych zaworéw mieszajgcych na rynku.

ESBE (3MG): Kierownica zaworu ma mozliwos¢ obrotu o 360°. Obré¢ catkowicie zawor w lewo (godzina 9). Scieta cze$é trzpienia
skierowana jest zawsze do kierownicy zaworu. (Po Scietej stronie trzpienia zawor jest zamknigty).

Otwérz w prawo Otworz w lewo

- - — —
I @ Kocil Kociol @ i

] o Ml s ]

TERMOMIX: Kierownica zaworu znajduje sie zawsze po przeciwnej stronie do

Scietej koncowki trzpienia. . -
Jesli nie mozesz ustawic obrotu zaworu tak Ze kierownica przemieszcza sie po- hl‘
miedzy wlotem cieptej wody a wlotem cyrkulacyjnym, nalezy zmieni¢ pozycije

pokrywy zaworu. Zalecamy skorzystac z pomocy hydraulika w celu zmiany kie-

runku pracy zaworu z powodu ryzyka zalania i poparzenia. Zawor jest catkowicie otwarty po
stronie na ktorej trzpien jest Sciety.

s N
Rozruch z nowymi ustawieniami
Ustawienia urzadzenia Nacisnij OK. Regulator zastosuje nowe ustawienia, ktdre sg
— — - okreslone przez sposob ogrzewania. Nowe ustawienia moz-
stawienia wejst porniarowych na znalez¢ w regulatorze pod “Ustawienia urzgdzenia”.
Tryb grzewczy Ogrzewvegrzejnikowee normalne Regulator zostat zastosowany jako regulator jednego z
kierunek pracy Zawory Ofwarty - w prawo » obwodéw ogrzewania.
Llruchomienie z i 3
G J
N
Zastosowanie drugiego obwodu sterowania regulatorem
P ; ; Dla zastosowania drugiego obwodu sterowania niezbedne
Ustawmnl urzzenla}Ustaw. Dblegu (2 jest urzgdzenie zewnetrzne EXU-800. Podigcz czujnik wo-
Istaw. obiegu O2 02 Wiaczony » dy zasilajgcej (ztgcze z gniazdem 11 i uziemienie) i sitownik
Tryb grzewczy  Ogrzew.grzejnikowe normalne: (ztacze z gniazdem 8 (wyjscie 24VDC), 9 (Y) i uziemienie)
Wybdr sitownika 0-10% drugiego obwodu sterowania do jednostki zewnetrznej. Po-
Czas przebiegu sitownika 50= > tacz EXU-800 z regulatorem za pomocg gniazda RJ45-2.
Mazwa obiegu Digrzewanie grzejnikowe > % \é\irug’f)memach urzadzenia (patrz podrecznik uzytkowni-
N e J

AC 250V 15 (2,5) A
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Sterowanie
Sterowanie  pompy

pompy
230 VAC

Rozwigzania ogrzewania podtogowego

W budynkach z ogrzewaniem podtogowym wazne jest, aby nadmiernie gorgca woda,
ktéra moze zniszczy¢ strukture lub powierzchnie, nie przedostata sie do instalacji W celu
zatrzymywania pompy obiegowej na rurociggu wody zasilajgcej nalezy zainstalowac ter-
mostat mechaniczny, dla ochrony instalacji przed przegrzaniem. Ouman Oy posiada w
gamie swoich produktéw termostat montowany powierzchniowo CO1A.




USTERKI NIEZWIAZANE Z REGULATOREM

Sztywny zawér Oczys¢ 0$ zaworu i otwor kotnierza pokrywy i wymien O-ringi osi nowe lub wymien zawér. (Uwagal!
Praca ta jest zwykle wykonywane przez hydraulika)

Nierownomierny Jesli poziom wody odciekowej w ogrzewaniu podtogowym jest zbyt wysoki, termostaty do ogrzewa-

rozktad temperatur nia podtogowego mogg uniemozliwi¢ normalne krgzenie wody przez zawor regulacyjny. Zmniejsz po-
ziom wody odciekowej do minimum.

Niedostateczna Upewnij sie, ze jest wystarczajgco ciepto (czyli temperatura kotta lub zasobnika jest wyzsza niz tem-

ilos¢ ciepta peratura wody odciekowej). Rowniez upewnij sig, ze poziom cisnienia w rurociggu jest wystarczajgcy

i jest uruchomiona pompa obiegowa.

Jesli regulator jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z Ouman Oy. Wyslij uszkodzone urza-
dzenie za posrednictwem poczty do naprawy w fabryce. Zdejmij wszystkie ztgcza wiykowe i
odtgcz urzgdzenie od zaworu. Pamietaj, aby podac swoje informacje kontaktowe i opis usterki.

WSKAZOWKI PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Jesli pomiar temperatury w pomieszczeniu nie jest uzywany: W pierwszej kolejnosci nalezy catkowicie otworzy¢ termostaty
grzejnikowe. Ustawienie doktadne nalezy nastawi¢ tak, aby dla skrajnie niskiej temp. zewnetrznej, temp. w pomieszczeniu byta o
1°C wyzsza, niz pozgdana. Nastepnie, termostaty grzejnikowe nalezy ustawi¢ na poziomie wymaganej temp. pomieszczenia. Ta-
kie dziatanie chroni przed spadkiem temp. pokojowej w czasie wietrznych dni, poniewaz termostaty grzejnikowe bedg w stanie pod-
nies¢ poziom ogrzewania.

Jesli pomiar temperatury w pomieszczeniu jest uzywany: Termostat pokojowy moze, jesli jest to wymagane, regulowac tempe-
rature dla catego budynku i taki dodatkowy, wspomniany wczesniej, zapas temperatury dla instalacji nie jest konieczny. Réwniez dla
ogrzewania podtogowego mozna uzyskac wiecej funkgcji niz tylko zwykta regulacja temperatury.

Gwarancja: Ouman Oy daje trzy lata gwarancji na urzadzenie EH-800. Gwarancja obejmuje naprawy urzgdzenia w fabryce Ouman
Oy:s i obejmuije potrzebne czesci zamienne. Gwarancja jest obowigzuije, jesli urzadzenie zostato zainstalowane nieprawidtowo lub
ulegto mechanicznemu uszkodzeniu. Gwarancja nie obejmuje posrednich lub wtdrnych strat lub szkéd. Gwarancja nie obejmuje
kosztéw zwigzanych z wykryciem usterki, odtgczaniem urzgdzenia, transportem oraz zainstalowaniem urzgdzenia.

Tabela wartosci opornosci NTC10
Tolerancja % 0,2 °C (0-70 °C)

°C Q °C Q °C Q °C Q
-50 672 600 0 32 660 40 5 325 80 1257
-40 337 270 5 25400 45 4 368 85 1072
-30 177 210 10 19 900 50 3 602 90 9174
-25 130 540 15 15710 55 2987 95 7882
-20 97 140 20 12 490 60 2488 100 679,8
-15 72 990 25 10 000 65 2084 110 511,0
-10 55 350 30 8 055 70 1753 120 389,44
-5 42 340 35 6 531 75 1482 130 300,5
140 2347
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